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Abstract

Based on the discussion sections of 80 papers retrieved from the SSCI index in the field of applied lin-
guistics, this study employed the KfNgram to identify phrase frames in the discussion sections of the
papers. Following Yang and Allison’s (2003) categorization framework for move-step, these sections
were categorized into specific discourse phases through manual annotation of these discussion sections.
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The identified phrase frames were subsequently mapped to their corresponding moves and steps, thus
deriving the phrase frames that are frequently used in the papers of international journals in applied
linguistics to be mapped to specific step orders. Two distinct types of phrase frames emerged: one pri-
marily appeared within a single move or step, while the other occurred across multiple moves without
obvious correlation with these step orders. These findings provide valuable insights into the writing
of discussion sections in English-language papers within the field of applied linguistics.
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1. 3]

M AE Swales $EH 1) —Fh SCA 7 BT U5 A0 — Fh L RIS ATHEZE, £ AR Mt 718 3¢
TR HETFEE[1]. EREABURSE B BB AE . B T 1 ZERARTE D - IR ARG . K
RO U L 2 A AR, WIS AE[2] gdEAE[3] LA SR SCRIA AR 5L (4] BT TR SC(RAS)TE N
RS AR AR EELRAR, LA T TR ST R A Wik T A A TN, F 7 N R0
PEH WAL LSRR UARIE B 1, LR AR T T SEBLACPs H BRI S 45 AE . Swales FERTFLIRSCH 5] 5 &
iR “RISZHTFUER” (CARS)HIIE DA, JF4s A T SE DU S0 MM R RIE IS S RHE. 1P R
HAREE bR HAR VB T T BLEiE e B IRE R SEIUE D ] L3 B T SR8 (1] A Hridh 700 T
€ FE SETE(ESP)BUM AN 2 S FHARH A i, A BT A FZERH A T AR € B L U R R 18 5
KBTS o SRR G TR S5 R T] DU ROt R S Bidi SR SCE 1. 2D 0 W T 5 v B 5 0 18 S R Y
TIGE J1, IR GE T RMIHEUR MBI RE /(5] AF A ARIAT A 1) —Ff,  JEIEHEZ (phrase frame)
RVF—AEEA B HiEAL, KT N TR, HAE A B R AL S AR R N B AR
(variants). ASHTFULESE B SSCIAZR (M TE 5 22 3 FIE SCh BB B - E DR TE kL, IRBIAETEHESE . B
FOE W H AR SR R M A 3 SET LA R, I R T a0 Dy AR BB A SE B A ok, 2
WEFER SO AR B AL R 7 o ARTIT,  HIR 00 6 T D i BETE AN AR BEE f HI B R UL AR ME S 1R [6]. 21
e, XERIEAICNEE . Yang A1 Allison 451, 187 I L EEAZ bR H Bt &R WF 7T 45 R AT o7
R[7]. FIFHESLSEAIELS ) 2R RIEX TAARIGEGIEMRE 8], Bk, AHTFUR A IEHER AR A S
PRE T P D TEGRDN E, ed N HIAE 3 SA 2R E BR I Te SO R VR iR R, it 7E 5 S0 3 ey
BEAT B AR GIERBEA —FERIL A -

2. IRER

51 FH 2 12 300 8 A0 PP Dy i 282 B AN R 2 1) ] e A1) A 1 B, IR IR R 2 v T A R B AL
& EAR TAA9], FF HE R N — AN B AR e 12 A B[ 10]. B AR, MHRIAIES — 155 Mg —
B E IR L R EEAER 1] AL, FEMBOINHRBIEAERE B SHETAAEER L, FF
SR AE AR R 2 2] #1857 TR AR SIS T I 12]-[14] 0 KI5 HELR 55 38 o FHO%E 42 22 18] 308 X 7 Fh 2
RIAPZ WAFEA L b . B, p-frame FI4FE (B, SCE HFRE) p-frame “the * of the paper”) SZFx

][l
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ERANESZERIE AT, FOEES MR ST T EA S W ARE S KA . 5aiEiERAH
b, ZEARIE RS AN 2 MR T A E S R, 1 BB SR BRI [ 15] [16]. 1EH MU 2
AR AT 252 (1) 18 FH 2 0K T B 32 38, 3 2 AN 452 (A RIVI HE 22 DA K% B Ky 45 ) AN 2R 0375 B b A2 25
Adel 1 Rémer K7E [R—07 B A 2 Py B4 i) = Josk = o LL_E 751 1 (phrase frames) & XUNAE
WEE AR ] B, AT 35 B B M 5 K P 2 A 8 SR (MICUSPYRIF 78 T AN [ 27 2 [ B s /K P2 2] 2R
WSS AR AR AEML AR A B S AN 22 Tt [17]. FEAEZS ™ . HY T 1A BB (string of words)HH A X [ 52 FHAH
X RGOS,  [RIE A8 S 5 6 U T A SIS 2 ARk, it B T HLURER SR, ik
WEFLE TN T fR5 S1 3 AT 2SR, 0] 2% 3] 38 B8 i SUA IR B A 2H 23 DL S A FL s FH bl F) SR s 5 A B
IER17].

VE AT EZ X, 1D R “TE ST B Skl 1 AT 1% 51 38 B Dh A (1 15 15 BUE #F
TG [18]e —MNEL AT LU — N 2P IRA ST %, Wk 2182 BB M 4L a, 8 N2 SeiE 2 Dhhe
& EETF B . Yang Al Allison JEF N FIE 7 #0820 F LLEALET 78 8T = 0 50850, BT 0
TR FETEEE ), BERRILAA 8 MW 7 SCEAETHET 4, H Swales BRI, e T
BANE D I S ERE R, DLREANE D RS MIENT[7]. Yang F1 Allison $8H, PFRZERIIED
FEVHE A R BN, X —IEDHE TIUAER: SHEER; BeRE5CamaRdirei; me
S8 PGSR

LR, WEAE R EAR RO AR WSS G, B RS AE A 18 3R A SE BB R Th g
HFIER . Cortes [19]%%2 17 13 AM2EEHT 1300 58 CUR R 70 5] & MRS S L, RO
% 5P e BT EAR S . Le A1 Harrington (2015) [20] M\ 124 557818 SCHI L 38 20 HriR i 37 £
HAGEATHRR] “PPBEER” X —iE PR e B FHEN . Omidian SEARYEE 6 N 2ERAIRA 5910 M2
BORE AR B 2 A RIE, R REARFEET DR AR RERAT 225, RFESERHRE[21].

HRARZRAELG, SHE S OGN R BT A2, B X 12U R 8 54 IR AR DS AL 2D
BbAh,  FERR G D AR B A I e AT B HE AL T8 U E R RSB M. & LR, A ks
RLE S S SSCI A& 80 FMATIHASC, RET UHITiRlsy, IREFIEES, NMA Yang
Allison AT, IR BT E P ANE BARTE, X HEEU G AE 2L 518D AT IR X R,
NN T R AR SO S AR R AR AL A -

3. ARt

WHFEBCE ISR F AT R AT 1) RIHIE 5 242K SSCI St i Fe il SO I i il A5
MRLEHTIEHESE ? 2) TXEE R TEAE ZEAE 1 10 F0 73 O RF i 785 A0 H B 20 A IR B0 4 4y 2
3.1. IEBRLERAIESIRE

WEFRERLRIE T 5 AME F 50U N BA w5 i K i E BRIA T, 235004 Applied Linguistics. Language
Learning. Modern Language Journal. TESOL Quarterly I System. 154 BUbR#E LLR H 2= ALHE A 31118
SCONE, AT BRI 1R SO L4 SRR R A e B, W kIR, T E ST Yo E
SN BT A SR A, Fer i iR 0 R SO bR, BL PDF A% 2UR O R Al SOA
B, ETFEMS PR S “SAREITR « TR SRS SRUBRE IR, LIRS 80 5,
Xof 26 BT 8 8 20 A B SR B REAT e MR, bR, R R RGBT R SCAR A I R B o Y
AL BIERISE CER . BB FRERSE Yang Al Allison (2003) [7]7E Swales “ 8 #7458 7 B 2o
BRI, 2 1 FR. SR Lu 2021 gmigi[22].
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Table 1. Move-step annotation model of Yang and Allison (2003)
2 1. Yang # Allison (2003)B0iB SR FHER

Move (i&#5) Step (IEF)

Move 1—Background information (5 515 &5.)

Move 2—Reporting results(# 75 45 %)
Move 3—Summarizing results(fzh 45 45 5)

Step 1—Intepreting results (25 Hi &5 54%)
Step 2—Comparing results with literature (1545 5 5 S BF LT ELE)
Step 3—Accounting for results (fER:4E 5)
Step 4—Evaluating results (PEAH 45 5)

Move 4—Commenting on results(iT-i& 45 %)

3.2. FEBIERRERAEDS N

T A EHE SR T AR SE SR 0, the * of the) I ELBIMR K, IF HAEEAE S5 M A 5 3 HAB SUR
3)), i KfNgram (Fletcher, 2011)$& BTN FI7S AN B IEHESL[23]. ARHE Cortes [ 1913 € F A 1EAE 42450
R, G bRELL, B E 1A PMW)A KB AR RAEAE SR 10 IR, SN RLEHESLE 8
Ko FLUOHRICH B R TEMESE S R AT F A R IR, Wik S bl T 9832 WA B e SR A TR HESE,
AR IRLE =3 il E A 2RI, #0 “the United States and *” . B /55 0k 52 BE R RIEHEZE,  Xof B 215}
W AT AL FE D FIE Y 2 H

4. MRGR5WE

SO AR BN F L A, LR 58 AMNMEIEHESE, b B E 42 A R FEHESLA 16 AN7S 14 1
HESE.
4.1. FERASBREREIEIES

T (P FE B REZL T & EE A d K(72.4%, n = 42), T 7S R REIEHEZE LU A 27.6% (n=16). &2 44T
o 10 AN A AR o 1) L FH 0 2 2R R R R AE S

Table 2. Examples of high-frequency phrase frames
2. SINEIEIER RS

have a [significant, direct] impact on [Move 3]
is related to the [literature, work] [Move 4; Step 2]
is important to [note, realise] that [Move 3]
this finding is [consistent, inconsistent] with [Move 4; Step 2]
can not be [explained, expressed] by [Move 4; Step 3]
a [better, nuanced, deeper] understanding of the [Move 3]
the question of how [much, to, the] [Move 1]
we find [strong, weak, no, little] evidence that [Move 2]
allows us to [estimate, conduct, study] the [Move 4; Step 3]

it is [widely, well] known that [Move 1]

T
i
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4.2. FEIBERETEBSPRERSHIHER

HE SR A TEAE ZE00F B 2R b (0 B A B AE R, TSR IED 4 (Move 4)8 & AT TR HESE ik
%, dil66.7%, HUGZIEL 3 (Move3), L 21.7%, 1545 2 AHED 1 ARG &S T, B0 1 88
PIREHESE i/, TRRL R I 2R 2 B0 il SO R B 1, BRI 5 B B B R,
A — TS B B NS . B DR MBS EEESUED 4, EVPIRZ X —iE0, KtH T4
TR HESE AT HA B P B I 2« B0 T T B AE VPR 45 R R AE S 0 BF 70 R I Bt B AT 4
Wt RIED 3, DME G S AR IEAT VYRR, A Bh T3 sRAT & KBS O 70 S8 B, 1 5 S0 )
P, BB LJE TR, 158 2, BIREH UKL RIX —1ED, EAREE R TR P I AR R I
RZHPHE T FRV T E WA TEN R P ARG 4R, SEESED 3 JEU R 8 Rt T &5,
xR R R U AR B RBON R, GRS 2 FED 3 E e T bR SRR A AR,
Hrh a5 I AIEE LA AE — BN ES, BRI AMEAHERR 2P S B I AT RETE

Ik AR B R HESE, BEFUR T DL PR ) — R R B — MBS R L, i
BHREE P EGEM A IREL, ) —INRAE Z MG D B I H S X 5B 518 W A 5O W ) Rk
Cortes TAA, 1B HTAIE S FFER B2 A i s R Lk g, RO — B 7IX B 5
FHAIE, AR A SR MR ATEAESE, 7T DLSE 4 stk A 5 AN E P B SE PR T RE[19]. B 1 AT EAE S
“this finding is [consistent, inconsistent] with” J& T2 —2K, FES5FHEIBELEGEH AL, HALZHELE F:
BIEED 4 X—FRrE B H M. B2 FRIEIENESE “we find [strong, weak, no, little] evidence that” J& T2
TREEAESE, fE2MEDR L, Gk BRI 2 FIE 3.

##] 1: In answer to the first research question on..., 60.6% of the negotiations were learner-initiated ... This finding is
consistent with [M 4_S 2] the findings of previous face-to-face studies... (Apllied Linguistics)
18] 2: We find strong evidence that [M 2] there was no significant difference between the explicit versus implicit condition,

and this diverges from previous research on the downfalls of implicit types of feedback. (Modern Language Journal)

HE TP O AR HE ST AR 8 R 2R IETEH e P, DU 2 20 3 T i R R
EHER SR MBI 2 B &R . Dong Al Lu [24])ZR—H T FUAEE SR SERRE P OIE—A
H O OUsR A AR 18 3051 & B /N AToRHEE , SRR PMEARICIZERERE S ERY,
HOM5| T4, RIUAFEMER DIREE D B0TE S 4FAE, A BT e AT Tt Al S B v 7 22 58 i IF 72 1850
HI51 & 2. RFERIBTFRERS AL 27 51 S ARAT A C AW FE 4R UIAE 50 (0 bR e e vh A B 5 T8
BRHIE, I BMRATREAT A B BRI A A S8 AL S SR S i g # o) rhiE B B R Th R Z A1)
Kiko SHESERFHRIAALE, FIEHEZAR B BA i S AE S (R S S A R AR O 5, (83 T
FARANEE e A G SE AT 2E S A AR 2, I RN DR B S 5 A i) A2 7 PR A B 7 7

5. £iB5 R

Z I Yang Al Allison 2 H O PUTEE 0 Hrial, AHTFins 80 f Hi SSCI AR 2R M 18 5 272K 78 S
FITHE AR 72 BEAT TR B TERY BOFRE, BH] KfNgram PR h BRETEAESE, JF 5 AR AL RIE G B 34T
TSR, N L TR R (ESP)M SR AR S /E(EAP) ML T B A LA . b, JEIEHESRAE
NFEIE AR T S A SR A R, BT Rt — Dol T A E A AR A Z AR R, B DT Hg s
(IR B 75 B0 T KR 27 A TN ) R S 1A 5 12 A A B TR S W T 48 B lE ok, SR AR R S R i
R A ORTE, B oAt A T0 Bl G s e AR 22, IR HE SR AR G RO I R R A ik, BB 5 e By
JE ARG DL . RS IR BT i, KR TEAE AR RN T AR IGR Hr L, AT G IRAR BT T B

DOI: 10.12677/ml.2025.134348 308 HIARIES #


https://doi.org/10.12677/ml.2025.134348

[ = =
= HHHH

TR, W ARNBIAE BRI B PRGN RBITNE, LIAFRRZERIIEE, &l DR
—AMEFEITIA . TR R ARER IR L, AT T B 5 A A AR U b R EHE AR D T A
JiH R B AL RGNS ARG, AR AR A — P A
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